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例句 



哎 



哎 
āi 

interjection 

哎,我的小猫生病了。 
Āi, wǒ de xiǎo māo shēngbìng le. 

Hey, my cat is sick. 



唉 



唉 
ài 

interjection 

唉,找不下工作,着急死了。 
Ài, zhǎo bú xià gōngzuò, zhāojí sǐ le. 

Alas, I’m worried that I can’t find a job. 



爱护 



爱护 
àihù 

care (n.) 

爱护公物,人人有责。 
Àihù gōngwù, rénrén yǒu zé. 

Everyone has the duty to take good care of public 
property. 



爱惜 



爱惜 
àixī 

cherish 

爱惜生命,远离毒品。 
Àixī shēngmìng, yuǎn lí dúpǐn. 

We should cherish life by keeping away from drugs. 



爱心 



爱心 
àixīn 
love 

我们应该对小孩子有爱心。 
Wǒmen yīnggāi duì xiǎo háizi yǒu àixīn. 

We should treat kids with love. 



安慰 



安慰 
ānwèi 

comfort 

她心情不好,你多安慰她。 
Tā xīnqíng bù hǎo, nǐ duō ānwèi tā. 

She is in bad mood, you should comfort her more. 



安装 



安装 
ānzhuāng 

install 

天气太热了,公司给我们安装了

空调。 
Tiānqì tài rè le, gōngsī gěi wǒmen ānzhuāng le 

kōngtiáo. 
It is hot, the company installed air conditionning for us. 



岸 



岸 
àn 

bank 

海上刮大风,我们马上登了岸。 
Hǎishàng guā dà fēng, wǒmen mǎshàng dēng le àn. 
The wind blew on the sea, so we landed on the bank 

right now. 



暗 



暗 
àn 

dark 

这条街太暗了。 
Zhè tiáo jiē tài àn le. 

This street is too dark. 



熬夜 



熬夜 
áoyè 

stay up late 

他昨天晚上熬夜写论文。 
Tā zuótiān wǎnshàng áoyè xiě lùnwén. 

He stayed up late last night writing the paper. 



把握 



把握 
bǎwò 

grasp (v.) 

这个机会千载难逢,你一定要把

握好。 
Zhè ge jīhuì qiān zǎi nánféng, nǐ yídìng yào bǎwò hǎo. 
This is a once-in-a-blue-moon chance, please grasp it. 



摆 



摆 
bǎi 

place (v.) 

把奖杯摆到桌子上。 
Bǎ jiǎng bēi bǎi dào zhuōzi shàng. 

Place the cup on the desk. 



办理 



办理 
bànlǐ 

check (v.) 

我可以办理登机手续了吗? 
Wǒ kěyǐ bànlǐ dēngjīshǒuxù le ma? 

Can I check in now? 



傍晚 



傍晚 
bàngwǎn 
at dusk 

飞机傍晚到达成都。 
Fēijī bàngwǎn dàodá Chéngdū. 

The plane will arrive at Chengdu at dusk. 



包裹 



包裹 
bāoguǒ 
package 

你有一个包裹,请签收。 
Nǐ yǒu yí ge bāoguǒ, qǐng qiānshōu. 

You have a package, please sign your name. 



包含 



包含 
bāohán 
contain 

这个密码包含很多字母。 
Zhè ge mìmǎ bāohán hěn duō zìmǔ. 

This cipher code contains many letters. 



包括 



包括 
bāokuò 
include 

我们一起去滑冰,当然也包括我

们的老师。 
Wǒmen yìqǐ qù huábīng, dāngrán yě bāokuò wǒmende 

lǎoshī. 
Let’s go skating, of course including our teacher. 



薄 



薄 
bó 

thin 

今天空气稀薄。 
Jīntiān kōngqì xībó. 
The air is thin today. 



宝贝 



宝贝 
bǎobèi 
honey 

宝贝,我错了。 
Bǎobèi, wǒ cuò le. 
Honey, I’m wrong. 



宝贵 



宝贵 
bǎoguì 

valuable 

这些事情占用了他很多宝贵的

时间。 
Zhè xiē shìqíng zhànyòng le tā hěn duō bǎoguì de 

shíjiān. 
These things take up much of his valuable time. 



保持 



保持 
bǎochí 
keep 

我们应该保持一定的距离。 
Wǒmen yīnggāi bǎochí yídìng de jùlí. 
We should keep a certain distance. 



保存 



保存 
bǎocún 

save 

把这些书保存在书柜中。 
Bǎ zhè xiē shū bǎocún zài shūguì zhōng. 

Save these books to the bookshelf. 



保留 



保留 
bǎoliú 
retain 

我保留你说话的权利。 
Wǒ bǎoliú nǐ shuōhuà de quánlì. 

We retain your right to speak. 



保险 



保险 
bǎoxiǎn 

insurance 

医疗保险为病人提供了方便。 
Yīliáo bǎoxiǎn wèi bìngrén tígōng le fāngbiàn. 

Medical insurance provides convenience to patients. 



报到 



报到 
bàodào 

register (v.) 

新生已经开始报到。 
Xīnshēng yǐjīng kāishǐ bàodào. 

The new students have already begun to register. 



报道 



报道 
bàodào 

report (v.) 

新闻报道一场战争即将爆发。 
Xīnwén bàodào yì chǎng zhànzhēng jíjiāng bàofā. 

The news reports that a war will break out. 



报告 



报告 
bàogào 

report (n.) 

他的报告是关于经济危机。 
Tā de bàogào shì guānyú jīngjì wēijī. 

His report is about the economic crisis. 



报社 



报社 
bàoshè 

newspaper office 

我现在在报社工作。 
Wǒ xiànzài zài bàoshè gōngzuò. 

I’m now working at a newspaper office. 



抱怨 



抱怨 
bàoyuàn 
complain 

客户抱怨手机质量不好。 
Kèhù bàoyuàn shǒujī zhìliàng bù hǎo. 

The customer complains that the telephone is of poor 
quality. 



背 



背 
bèi 

back (n.) 

他骑在马背上。 
Tā qí zài mǎ bèi shàng. 

He is riding on the back of a horse. 



悲观 



悲观 
bēiguān 

pessimism 

尼采是悲观主义的代表。 
Nícǎi shì bēiguān zhǔyì de dàibiǎo zhě. 

Nietzsche is the spokesman of philosophical 
pessimism. 



背景 



背景 
bèijǐng 

background (n.) 

这个故事的背景发生在战争时

期。 
Zhè ge gùshì de bèijǐng fāshēng zài zhànzhēng shíqī. 

The background of this story happened during the war. 



被子 



被子 
bèizi 

quilt (n.) 

她用被子捂住了自己的头。 
Tā yòng bèizi wǔzhù le zìjǐ de tóu. 
She covered her head with a quilt. 



本科 



本科 
běnkē 

undergraduate 

我获得了本科学位。 
Wǒ huòdé le běn kēxué wèi. 

I gained the undergraduate degree. 



本领 



本领 
běnlǐng 

skill 

上帝赐予我们生存的本领。 
Shàngdì cìyǔ wǒmen shēngcún de běnlǐng. 

God gives us the survival skill. 



本质 



本质 
běnzhì 

essence 

这两个发明本质上没有区别。 
Zhè liǎng ge fāmíng běnzhì shàng méiyǒu qūbié. 

There is no difference of essence between the two 
inventions. 



比例 



比例 
bǐlì 

ratio 

水和面粉的比例是多少? 
Shuǐ hé miàn fěn de bǐlì shì duōshǎo? 

What’s the ratio of water and flour mixing? 



彼此 



彼此 
bǐcǐ 

each other 

你们应该彼此照顾。 
Nǐmen yīnggāi bǐcǐ zhàogù. 

You should care for each other. 
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例句 



必然 



必然 
bìrán 

inevitable 

正义必然战胜邪恶。 
Zhèngyì bìrán zhànshèng xié'è. 

Justice will inevitably overcome the evil. 



必要 



必要 
bìyào 

necessary 

开会前,做一些必要的准备。 
Kāihuì qián, zuò yì xiē bìyào de zhǔnbèi. 

Do some necessary preparations before the meeting. 



毕竟 



毕竟 
bìjìng 

after all 

一个人的力量毕竟是有限的。 
Yí ge rén de lìliàng bìjìng shì yǒu xiàn de. 

After all, the force of a person is finite. 



避免 



避免 
bìmiǎn 
avoid 

工作中应尽量避免错误。 
Gōngzuò zhōng yīng jìnliàng bìmiǎn cuòwù. 

We should avoid mistakes as much as possible at 
work. 



编辑 



编辑 
biānjí 
edit 

他负责编辑新闻。 
Tā fùzé biānjí xīnwén. 

He is in charge of editing news. 



鞭炮 



鞭炮 
biānpào 

firecracker 

中国人过年时要放鞭炮。 
Zhōngguórén guònián shí yào fàng biānpào. 

The Chinese set off firecrackers at New Year. 



便 



便 
biàn 

adverb 

这便是我丈夫。 
Zhè biàn shì wǒ zhàngfu. 

This is my husband. 



辩论 



辩论 
biànlùn 
debate 

他们正在辩论大学期间兼职是

否影响功课。 
Tāmen zhèngzài biànlùn dàxué qījiān jiānzhí shì fǒu 

yǐngxiǎng gōngkè. They are debating whether part-time 
jobs affect lessons during university or not. 



标点 



标点 
biāodiǎn 

punctuation (n.) 

请给这段话添加标点符号。 
Qǐng gěi zhè duàn huà tiānjiā biāodiǎn fúhào. 

Please add punctuation marks to this sentence. 



标志 



标志 
biāozhì 

mark (v.) 

这标志着人类历史的进步。 
Zhè biāozhì zhe rénlèi lìshǐ de jìnbù. 

It marks the progress of human history. 



表达 



表达 
biǎodá 

expression 

哭是发泄感情的一种表达方式 
Kū shì fāxiè gǎnqíng de yì zhǒng biǎodá fāngshì. 

Crying is an expression way of relieving one’s feelings. 



表面 



表面 
biǎomiàn 
surface 

桌子的表面是油漆。 
Zhuōzi de biǎomiàn shì yóuqī. 

The table surface is covered with oil paint. 



表明 



表明 
biǎomíng 
indicate 

这件事表明他没有说谎。 
Zhè jiàn shì biǎomíng tā méiyǒu shuōhuǎng. 

This matter indicates that he doesn’t lie. 



表情 



表情 
biǎoqíng 

face expression 

她的表情很怪异。 
Tā de biǎoqíng hěn guàiyì. 

Her face expression is weird. 



表现 



表现 
biǎoxiàn 
behave 

他表现的异常冷静。 
Tā biǎoxiàn de yìcháng lěngjìng. 

He behaves more calmly than before. 



冰淇淋 



冰淇淋 
bīngqílíng 
ice cream 

天气太热,我要吃冰淇淋。 
Tiānqì tài rè, wǒ yào chī bīngqílíng. 

The weather is hot, so I want to eat an ice cream. 



病毒 



病毒 
bìngdú 
virus 

这台电脑有病毒。 
Zhè tái diànnǎo yǒu bìngdú. 

There are viruses on this computer. 



玻璃 



玻璃 
bōli 

glass 

这块玻璃很干净。 
Zhè kuài bōli hěn gānjìng. 

This glass is clean. 



播放 



播放 
bōfàng 

play 

电视正在播放电视剧。 
Diànshì zhèngzài bōfàng diànshìjù. 
The TV is playing television drama. 



脖子 



脖子 
bózi 
neck 

他的脖子扭了。 
Tā de bózi niǔ le. 

His neck is twisted. 



博物馆 



博物馆 
bówùguǎn 
museum 

博物馆今天免费开放。 
Bówùguǎn jīntiān miǎnfèi kāifàng. 

The museum opens to the public for free today. 



补充 



补充 
bǔchōng 

supplement 

你需要补充水分。 
Nǐ xūyào bǔchōng shuǐfèn. 

You need a supplement of water. 



不安 



不安 
bù'ān 

uneasy 

他偷了别人的钱,感到很不安。 
Tā tōu le biérén de qián, gǎndào hěn bù'ān. 

He steals other people’s money and feels uneasy. 



不得了 



不得了 
bùdéliǎo 
extremely 

她高兴地不得了。 
Tā gāoxìng de bùdéliǎo. 
She is extremely happy. 



不断 



不断 
búduàn 

continuous 

国家不断地供给穷人。 
Guójiā búduàn de gōngjǐ qióngrén. 

Our country offer a continuous help to the poor. 



不见得 



不见得 
bújiànde 

not necessarily 

他不见得一定会赢。 
Tā bújiànde yídìng huì yíng. 
He will not necessarily win. 



不耐烦 



不耐烦 
bú nàifán 
impatient 

会议中她显得不耐烦。 
Huìyì zhōng tā xiǎn de bú nàifán. 

She seems to be impatient at the meeting. 



不然 



不然 
bùrán 

or 

帮助他,不然他会死的。 
Bāngzhù tā, bùrán tā huì sǐ de. 

Help him, or he will die. 



不如 



不如 
bùrú 

not as good as 

我的英语不如她的好。 
Wǒ de yīngyǔ bùrú tā de hǎo. 

My English is not as good as hers. 



不要紧 



不要紧 
búyàojǐn 

never mind 

不要紧,刚好汽车也晚点了。 
Búyàojǐn, gānghǎo qìchē yě wǎndiǎn le. 

Never mind, the bus is late at the same time. 



不足 



不足 
bùzú 

insufficient 

汽车汽油不足。 
Qìchē qìyóu bùzú. 

The gasoline in the car is insufficient. 



布 



布 
bù 

cloth 

这匹布多少钱? 
Zhè pǐ bù duōshǎo qián? 

How much does this piece of cloth cost? 



步骤 



步骤 
bùzhòu 

step 

把大象装进冰箱需要几个步骤? 
Bǎ dàxiàng zhuāngjìn bīngxiāng xūyào jǐ ge bùzhòu? 
What’s the step to put an elephant into a refrigerator? 



部门 



部门 
bùmén 

department 

我在销售部门。 
Wǒ zài xiāoshòu bùmén. 

I’m in the sales department. 



财产 



财产 
cáichǎn 
property 

他把财产全部给了儿子。 
Tā bǎ cáichǎn quánbù gěi le érzi. 
He give all properties to his son. 



采访 



采访 
cǎifǎng 

interview 

我今天要去采访总理。 
Wǒ jīntiān yào qù cǎifǎng zǒnglǐ. 

Today, I’m going to interview our prime minister. 



采取 



采取 
cǎiqǔ 
adopt 

国家采取保护工厂的政策。 
Guójiā cǎiqǔ bǎohù gōngchǎng de zhèngcè. 

The State adopts a policy of protecting factories. 



彩虹 



彩虹 
cǎihóng 
rainbow 

雨后彩虹出现了。 
Yǔ hòu cǎihóng chūxiàn le. 

A rainbow came out after raining. 



汉语水平考试 



五级 
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例句 



踩 



踩 
cǎi 

trample (v.) 

不要踩踏草坪。 
Bú yào cǎità cǎopíng. 

Don’t trample the grass. 



参考 



参考 
cānkǎo 

reference 

以上资料仅供参考。 
Yǐshàng zīliào jǐngōng cānkǎo. 

The above data are just for reference. 



参与 



参与 
cānyù 

participate 
他参与了诈骗。 
Tā cānyù le zhàpiàn. 

He participates in cheating. 



惭愧 



惭愧 
cánkuì 

be ashamed of 

我没有完成任务,感到很愧疚。 
Wǒ méiyǒu wánchéng rènwù, gǎndào hěn cánkuì. 

I’m very ashamed of not having completed the task. 



操场 



操场 
cāochǎng 

playground 

操场上有很多人在运动。 
Cāochǎng shàng yǒu hěn duō rén zài yùndòng. 

There are many people exercising on the playground. 



操心 



操心 
cāoxīn 

worry about 

别操心,他会赶上火车的。 
Bié cāoxīn, tā huì gǎnshàng huǒchē de. 

Don’t worry, he will catch the train. 



册 



册 
cè 

book 

纪念册里有他的照片。 
Jìniàncè lǐ yǒu tā de zhàopiàn. 

There is a picture of him in the yearbook. 



测验 



测验 
cèyàn 

examination 

今天测验化学。 
Jīntiān cèyàn huàxué. 

Today, there is an examination about chemistry. 



曾经 



曾经 
céngjīng 

once 

他曾经在北京住过。 
Tā céngjīng zài Běijīng zhù guò. 

He once lived in Beijing. 



叉子 



叉子 
chāzi 
fork 

桌子上没有叉子。 
Zhuōzi shàng méiyǒu chāzi. 
There is no fork on the table. 



差距 



差距 
chājù 
gap 

目前贫富差距越来越 大。 
Mùqián pínfù chājù yuè lái yuè dà. 

Nowadays, the gap between the rich and poor is 
becoming larger and larger. 



插 



插 
chā 

insert 

把U盘插到电脑上。 
Bǎ yōupán chādào diànnǎo shàng. 

Insert the USB flash drive into the computer. 



拆 



拆 
chāi 

pull down 

这座旧桥被拆了。 
Zhè zuò jiù qiáo bèi chāi le. 

This old bridge is pulled down. 



产品 



产品 
chǎnpǐn 
product 

我们公司产品是洗衣粉。 
Wǒmen gōngsī chǎnpǐn shì xǐyīfěn. 

Our company product is wash powder. 



产生 



产生 
chǎnshēng 

come into being 

第一个公司就这样产生了。 
Dì yī ge gōngsī jiù zhèyàng chǎnshēng le. 
Then, the first company came into being. 



长途 



长途 
chángtú 

long-distance 

我明天给你打长途电话。 
Wǒ míngtiān gěi nǐ dǎ chángtú diànhuà. 

I will make a long-distance call to you tomorrow. 



常识 



常识 
chángshí 

common sense, general knowledge 

你缺乏常识。 
Nǐ quēfá chángshí. 

You are lacking common sense. 



抄 



抄 
chāo 

copy (v.) 

他在抄作业。 
Tā zài chāo zuòyè. 

He is copying another person’s homework. 



超级 



超级 
chāojí 
super 

中国是超级大国。 
Zhōngguó shì chāojí dàguó. 

China is a super country. 



朝 



朝 
cháo 

towards 

朝东走,你们就能看见超市。 
Cháo dōng zǒu, nǐmen jiù néng kànjiàn chāoshì. 
Go eastwards, then you will see a supermarket. 



潮湿 



潮湿 
cháoshī 
humid 

中国的南方气候很潮湿。 
Zhōngguó de nánfāng qìhòu hěn cháoshī. 
In the south of China, the climate is humid. 



吵 



吵 
chǎo 
noisy 

街上太吵了,我几乎听不到他在

说什么。 
Jiē shàng tài chǎo le, wǒ jīhū tīng bú dào tā zài shuō 
shénme. It is noisy on the street, and I almost can’t 

hear what he is saying. 



吵架 



吵架 
chǎojià 

quarrel (v.) 

他们结婚20年了,从来不吵架。 
Tāmen jiéhūn èr shí nián le, cónglái bù chǎojià. 

They have been married for twenty years and never 
quarrelled with each other. 



炒 



炒 
chǎo 

to fry (v.) 

她正在给儿子炒菜。 
Tā zhèngzài gěi érzi chǎocài. 

She is doing the cooking for her son. 



车库 



车库 
chēkù 
garage 

车库的门锁着。 
Chēkù de mén suǒ zhe. 

The garage door is locked. 



车厢 



车厢 
chēxiāng 

railway carriage 

这节火车车厢满了。 
Zhè jié huǒchē chēxiāng mǎn le. 

This train carriage is full. 



彻底 



彻底 
chèdǐ 

completely 

他彻底放弃了对生活的期望。 
Tā chèdǐ fàngqì le duì shēnghuó de qīwàng. 

He gives up completely the expectation towards life. 



沉默 



沉默 
chénmò 
silence 

听到她结婚了,他沉默了。 
Tīngdào tā jiéhūn le, tā chénmò le. 

When hearing she was married, he stayed in silence. 



趁 



趁 
chèn 
while 

趁我们还年轻,让我们疯狂起来

吧。 
Chèn wǒmen hái niánqīng, ràng wǒmen fēngkuáng qǐlái 

ba. 
While we are young, let’s allow us to be crazy. 



称 



称 
chēng 
weigh 

给我称一下这个西瓜的重量。 
Gěi wǒ chēng yí xià zhè ge xīguā de zhòngliàng. 

Weigh this melon for me. 



称呼 



称呼 
chēnghu 
call (v.) 

我应该怎么称呼他? 
Wǒ yīnggāi zěnme chēnghu tā? 

What should I call him? 



称赞 



称赞 
chēngzàn 

praise 

我们应该多称赞别人。 
Wǒmen yīnggāi duō chēngzàn biérén. 

We should always praise others. 



成分 



成分 
chéngfèn 

composition 

汽油的成分有哪些? 
Qìyóu de chéngfèn yǒu nǎ xiē? 

What is the composition of gasoline? 



成果 



成果 
chéngguǒ 

achievement 

这些是他这辈子的研究成果。 
Zhè xiē shì tā zhè bèizi de yánjiū chéngguǒ. 

These are all his life’s research achievements. 



成就 



成就 
chéngjiù 

accomplishment 

工作能带给我成就感。 
Gōngzuò néng dài gěi wǒ chéngjiù gǎn. 

Work can bring me a sense of accomplishment. 



成立 



成立 
chénglì 

set up (v.) 

这家公司今天成立。 
Zhè jiā gōngsī jīntiān chénglì. 
This company is set up today. 



成人 



成人 
chéngrén 

adult 

他明年就18岁了,即将成为成人

了。 
Tā míngnián jiù 18 suì le, jíjiāng chéngwéi chéngrén le. 
He will be 18 years old next year and will be an adult. 



成熟 



成熟 
chéngshú 
ripe (v.) 

现在的时节香蕉还没成熟。 
Xiànzài de shíjié xiāngjiāo hái méi chéngshú. 

At this time of year, bananas haven’t yet ripen. 
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例句 



成语 



成语 
chéngyǔ 

idiom 

你知道成语是如何产生的吗? 
Nǐ zhīdào chéngyǔ shì rúhé chǎnshēng de ma? 

Do you know how the idiom came about? 



成长 



成长 
chéngzhǎng 

grow up 

成长意味着学习,感悟和承受。 
Chéngzhǎng yìwèi zhe xuéxí, gǎnwù hé chéngshòu. 

Growing up means learning, feeling and bearing. 



诚恳 



诚恳 
chéngkěn 
sincerely 

他待人诚恳,每个人都很喜欢他 
Tā dài rén chéngkěn, měi ge rén dōu hěn xǐhuān tā. 
He treats other people sincerely, everyone likes him. 



承担 



承担 
chéngdān 
assume 

我们应该勇于承担自己犯下的

错误。 
Wǒmen yīnggāi yǒngyú chéngdān zìjǐ fànxià de cuòwù. 

We should assume the mistakes made by us. 



承认 



承认 
chéngrèn 

admit 

他不肯承认自己失败了。 
Tā bù kěn chéngrèn zìjǐ shībài le. 

He didn’t admit that he failed. 



承受 



承受 
chéngshòu 

bear 

她能承受生活给她的打击。 
Tā néng chéngshòu shēnghuó gěi tā de dǎjī. 

She can bear the knocks from life. 



程度 



程度 
chéngdù 
degree 

事情还没发展到糟糕的程度。 
Shìqíng hái méi fāzhǎn dào zāogāo de chéngdù. 

Things have not yet developed to a worse degree. 



程序 



程序 
chéngxù 

procedure 

申请法律援助需要哪些程序? 
Shēnqǐng fǎlǜ yuánzhù xūyào nǎ xiē chéngxù? 
What’s the procedure to apply for a legal aid? 



吃亏 



吃亏 
chīkuī 

suffer losses 

他性格软弱,经常吃亏。 
Tā xìnggé ruǎnruò, jīngcháng chīkuī. 

He has a weak personality and often suffers losses. 



池塘 



池塘 
chítáng 

pool 

池塘的水满了。 
Chítáng de shuǐ mǎn le. 
The pool is full of water. 



迟早 



迟早 
chízǎo 

sooner or later 

坚持下去,我们迟早会成功的。 
Jiānchí xiàqù, wǒmen chízǎo huì chénggōng de. 
Keep going and we will succeed sooner or later. 



持续 



持续 
chíxù 

continue 

地震持续了大约3分钟。 
Dìzhèn chíxù le dàyuē sān fēn zhōng. 

The earthquake continued about three minutes. 



尺子 



尺子 
chǐzi 
ruler 

用尺子画一条线。 
Yòng chǐzi huà yì tiáo xiàn. 
Use this ruler to draw a line. 



翅膀 



翅膀 
chìbǎng 
wing (n.) 

鸟儿展开翅膀在空中飞翔。 
Niǎo'ér zhǎnkāi chìbǎng zài kōngzhōng fēixiáng. 

The bird opens its wings and flies to the sky. 



冲 



冲 
chòng 

towards, with vim and vigour 

她冲着他大喊大叫。 
Tā chòng zhe tā dàhǎn-dàjiào. 

She shouted loudly towards him. 



充电器 



充电器 
chōngdiànqì 

charger 

他出差忘拿充电器了。 
Tā chūchāi wàng ná chōngdiànqì le. 

He forgot to take the charger for his business trip. 



充分 



充分 
chōngfèn 
sufficient 

给我一个你不想上学的充分理

由。 
Gěi wǒ yí ge nǐ bù xiǎng shàngxué de chōngfèn lǐyóu. 
Give me sufficient reasons why you don’t want to go to 

school. 



充满 



充满 
chōngmǎn 

be filled with 

房间里充满了火药味。 
Fángjiān lǐ chōngmǎn le huǒyàowèi. 

The room is filled with gunpowder smell. 



重复 



重复 
chóngfù 
repeat 

我没听清楚,你能重复一下吗? 
Wǒ méi tīng qīngchǔ, nǐ néng chóngfù yí xià ma? 

I didn’t hear clearly, could you repeat it? 



宠物 



宠物 
chǒngwù 

pet 

飞机上不能带宠物。 
Fēijī shàng bù néng dài chǒngwù. 

Pets can’t be taken on board the plane. 



抽屉 



抽屉 
chōutì 
drawer 

这个抽屉是空的。 
Zhè ge chōutì shì kōng de. 

This drawer is empty. 



抽象 



抽象 
chōuxiàng 

abstract 

请不要谈这个抽象的问题。 
Qǐng bú yào tán zhè ge chōuxiàng de wèntí. 

Please, don’t talk about such an abstract issue. 



丑 



丑 
chǒu 
ugly 

她虽然很丑,却很自信。 
Tā suīrán hěn chǒu, què hěn zìxìn. 

Although she is ugly, she is confident. 



臭 



臭 
chòu 

smelly 

这个鸡蛋发臭。 
Zhè ge jīdàn fā chòu. 
This egg is smelly. 



出版 



出版 
chūbǎn 
publish 

直到他死后,他的小说才得以出

版。 
Zhídào tā sǐ hòu, tā de xiǎoshuō cái dé yǐ chūbǎn. 

His novels are published only after his death. 



出口 



出口 
chūkǒu 
exit (n.) 

请问机场的出口在哪? 
Qǐng wèn jīchǎng de chūkǒu zài nǎ? 

Please, where is the airport exit? 



出色 



出色 
chūsè 

outstanding 

今天晚上的表演很出色。 
Jīntiān wǎnshàng de biǎoyǎn hěn chūsè. 

Tonight show is outstanding. 



出示 



出示 
chūshì 

show (v.) 

请出示您的身份证。 
Qǐng chūshì nín de shēnfènzhèng. 

Please show your identity card. 



出席 



出席 
chūxí 
attend 

总经理将出席这场谈判。 
Zǒng jīnglǐ jiāng chūxí zhè chǎng tánpàn. 

Our general manager will attend this negotiation. 



初级 



初级 
chūjí 

primary 

他取得了初级翻译证书。 
Tā qǔdé le chūjí fānyì zhèngshū. 

He obtained the primary translation certificate. 



除非 



除非 
chúfēi 
unless 

除非你去上海,我才去。 
Chúfēi nǐ qù Shànghǎi, wǒ cái qù. 

Unless you go to Shanghai, I will go either. 



除夕 



除夕 
chúxī 

New Year’s Eve 

中国人会在除夕夜看春晚。 
Zhōngguórén huì zài chúxī yè kàn chūnwǎn. 

The Chinese watch the Spring Festival Gala at New 
Year’s Eve. 



处理 



处理 
chǔlǐ 

deal with 

让他来处理一下这件事。 
Ràng tā lái chǔlǐ yí xià zhè jiàn shì. 

Let him deal with this problem. 



传播 



传播 
chuánbō 
spread 

医生们正在传播预防疾病的知

识。 
Yīshēngmen zhèngzài chuánbō yùfáng jíbìng de zhīshi. 

Doctors are spreading the information to prevent the 
disease. 



传染 



传染 
chuánrǎn 

infect 

感冒是会传染的。 
Gǎnmào shì huì chuánrǎn de. 

The cold can infect one person from another. 



传说 



传说 
chuánshuō 

legend 

关于美人鱼的传说是不可信的 
Guānyú měirényú de chuánshuō shì bù kěxìn de. 
The legend about the mermaid is unbelievable. 



传统 



传统 
chuántǒng 
traditional 

勤劳是中华民族的传统美德。 
Qínláo shì zhōnghuá mínzú de chuántǒng měidé. 

Diligence is the traditional virtue of Chinese people. 



窗帘 



窗帘 
chuānglián 

curtain 

她换了一个新窗帘。 
Tā huàn le yí ge xīn chuānglián. 

She changes a new curtain. 
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